(D) Bedienungsanleitung — Digitale Zeitschaltur Astro

Anschlussbilder 1. Sicherheitshinweise 2. Erstinbetriebnahme
A /\ Einbau und Montage diirfen nur von einer ® Die Schaltuhr wird im Power-Fail-Modus ausgeliefert. Das Display ist aus.
= Elektrofachkraft durchgefiihrt werden! Anderenfalls ® Driicken Sie die %/M-Taste. Die Displayanzeige erscheint.
S l—ﬂ l l besteht Brandgefahr oder die Gefahr eines elektrischen | ® Die Schaltuhr ist mit dem aktuellen Datum, der Uhrzeit und der europdischen
~ Schlages! Sommerzeitregel voreingestellt.
- v f f, A\ Nur an die auf dem Typenschild / der Schaltuhr = Stellen Sie die gewiinschte Sprache mit den [=/*-Tasten ein und bestétigen Sie
- = angegebene Spannung und Frequenz anschlieBen! mit 0. (Hinweis: Mit der M-Taste konnen Sie jederzeit einen Schritt zuriick)
A Bei Eingi i " = Datum, Uhrzeit und Sommerzeitregel falls nétig mit den [=I#-Tasten einstellen und
Bei Eingriffen oder Anderungen an der Schaltuhr erlischt ieweils mit O .
die Garantie! jeweils mit 0K bestétigen.
A 5 . . . . = Fir die Astrofunktionalitét ist es im nachsten Schritt notwendig, dass Sie Ihre Position eingeben. Wahlen Sie mit den [=/#-
_ A\ Die Schaltuhr ist so zu installieren, dass aufier- Tasten zwischen den Optionen ,Zone* oder ,Koordinaten*. Bestétigen Sie Ihre Auswahl mit OK,
g l_ﬂ m l l gewottm_hcht;_hohekStorstrahlung die Funktion nicht (Empfehlung: Positionseingabe mittels ,Zone")
pv2 eeintrachtigen kann: ® Im nachsten Schritt wahlen Sie die nachstgelegene Zone mit den [=f#-Tasten aus bzw. die genauen Koordinaten lhres
t 2 8 .- 8 9108 8 Standortes. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.
- - m Zuletzt entscheiden Sie ob Sie die Astroschaltzeiten (ohne Offset-Zeit) bereits fiir die ganze Woche aktivieren mochten
(Auswahl ,Astro vorprogrammiert“) oder ob Sie die Astrofunktion zu einem spéteren Zeitpunkt individuell programmieren
méchten (Auswahl ,Astro nicht vorprogrammiert*). SchlieBen Sie die Inbetriebnahme mit Bestatigung der 0 Taste ab.
3. Technische Daten 4. Service 5. Bestimmungsgemé&Re Verwendung 6. Batterie 7. Permanent
Anschlussspannung Siehe Gerat Das Gerét ist zur Verwendung fiir folgende Aufgaben A ® Permanent Ein / Aus
Kontaktwerkstoff (115V /230V) ~ AgSnO. vorgesehen: Beleuchtungen im privaten und gewerblichen NJr_: y/rg/\‘ o4 12 26.12
Kontaktwerkstoff (12V / 24V) AgNi Bereich, StraRen- und Schaufensterbeleuchtung, Steuerung Batter e~ DB:E’"‘- - ‘E:DD-
Schutzart IP 20 nach DIN EN 60529 BN N A —|von Liiftungen, Motoren, Pumpen, Anlagen und v Rt e
Umgebungstemperatur -30°...455° ,_{—; ) b 4 //_ Anwesenheitssimulation etc.. Das Gerat ist ausschlieflich 10 years @] 2 © Perm UFA
Wirkungsweise 1BSTU \ ) A \\_ \_[2um Einsatz in trockenen Raumen geeignet. Das Gerdt ist powertesen® | N\ & P
Verschmutzungsgrad 2 v NE — ] nicht geeignet fiir sicherheitsrelevante Aufgaben, wie z.B. N [
BemessungsstoRspannung 4kv Fluchttiiren, Brandschutzeinrichtungen etc.
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 — 2
CFL, LED Geeignet fiir moderne Leuchtmittel T-4m
8. Tastenfunktion 9. Bedienhinweis 10. Weitere Einstellungen
M |1, wechsel vom Automatik-Modus in den Eingabe-Modus. = Gangreserve (ohne Netz): Taste [0/ [M betatigen, das Mend-Punkt Hauptmend | Anwendungen
| |2. Zurick-Funktion (Eine Ebene zuriick) Display schaltet ein. Programm Abfrage | programm |Abfrage Schaltzeiten / Abfrage Speicherplatz
1. Eingabe-Modus: Auswahlmaglichkeit zwischen = Mit der Taste " gelangen Sie in der . Loschen der Schaltzeit(en). Sie haben die Mglichkeiten alle Kanale, einen Kanal oder
— 4| verschiedenen Optionen. ;:(r)t?crzmmlerung immer einen Schritt/ eine Ebene | Programn Loschen | programm einzelne Schaltzeiten zu l5schen.
2. Elngabe‘Modus. Verlandern der blmkenden.SteIIe. . = Am Schiuss einer kompletien Eingabe erscheint Datum-Zeit Einstellungen| Einstellung Datum und Unrzeit
1. Automatik-Modus: Ein- oder Ausschalten eines Kanals bis Ende. Bestatigen sie Ende mit 9 wechseln Sie zum ]
zur néchsten programmierten Schaltzeit. Automatik-Modus zuriick. Sommerzeit Einstellungen| Sommerzeiteinstellungen
2. Automatik-Modus: Tastendruck langer als 3 sec. = = Am Schluss mancher Eingaben kénnen Sie mit den
Permanentschaltung [-J*-Tasten zwischen Ende oder Weiter wahlen. Sprache Einstellungen| Sprachauswahl
Bestatigen Sie Weiter mit der KK-Taste werden die
1. Aktivieren der Schaltuhr durch Betétigen einer der Tasten Daten dbernommen und Sie wechseln zum Anfang ' Werkseinste ITungen Einstellungen| Zuricksetzen auf Aushieferungszustand
OK'/M| " (Ohne Netzspannung). der Eingabe zurck. . Zahler Optionen | Anzeige der Betriebsstunden und Schaltungen je Kanal und fiir die Schaltuhr gesamt
. : : ® Bei Auswahl/Bestatigung von Ende wahrend der — , — > -
. |2 Bestatigen der Auswahl oder der Programmierung (Eine Ei . -- ; Sie konnen die Schaltuhr mit einem 4-stelligen PIN-Code sperren. Diesen Code
g ingabe, geht die Uhr ohne Ubernahme der Daten in i " g . A N e
Ebene tiefer). den Automatik-Modus. PIN-Code Optionen |kénnen Sie bearbeiten, aktivieren oder deaktivieren. Sollten Sie ihn vergessen haben,

wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst

11. Funktionstibersicht

12. Symbolerklarung

© U"A‘ © OnB

95868 30

**Bei 2 Kanal-

Ausfiihrung

0 6 12 10 24 On Kanal eingeschaltet / Programmierung EIN
I S A
2Ly 1 OF Kanal ausgeschaltet / Programmierung AUS
2604 16 i ogrammier _
G)Perm Fir das aktuelle Datum ist eine Ferien- / Datums-Schaltung aktiv.

Aktueller Schaltzustand beruht auf programmierter Standardschaltzeit.

Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung des Programms und wird durch das
gespeicherte Programm bei der nachsten Schaltzeit geandert.

Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung und bleibt permanent erhalten, bis manuell
zuriickgesetzt wird.

Wochentage Montag ... Sonntag; im Programmier-Modus zeigen Unterstriche an, welche

1224881 |Wochentage aktiviert sind.
1z Astrofunktion: Akt. Schaltzustand beruht auf Sonnenunter- oder -aufgang mit eventuell
P

programmierter Verschiebung.

Schaltuhr ist tiber PIN gesperrt; PIN-Eingabe erforderlich.

14. Astro Einstellungen

EXTRAPROGRAMM PERMANENT ﬁ@y to find
Zusétzlich zum Astroprogramm (Astro- "
schaltzeiten + ,Nacht-Schaltzeiten®) haben Sie :ﬁ;:izﬂg‘;:&gﬁ 5':33 bjn
die weiere Sie haben o o [ASTRO ZONE zone=Lang, KOORDINA
Diese, so genannten Extra-Schaltzeiten, miissen || . Q/er
Sie vorab im Menu Optionen unter dem Punkt :E';E:ézﬁgnm(g?gar_‘:a[s) 4‘*—%— :I:
ExtrarSc_haltz;:::nc?ktlxwerfnv Die Extra- oder permanent einzuschalten [f%_ _ _
* NEL) KANAL A ! Extra-Schaltzeiten bieten Ihnen die Moglichkeit (PERM-EIN). '{r’ =
\ [[FANACS i um zusaz i 2
2u erweitern oder die Uhr als ,normale BREITE N
_ > Wochenuhr zu nutzen. Nach Aktivierung ?nden N
== Sie die Extra-Schaltzeiten in der Auswahl der TE ugo
P © o Schaltfunktionen. I pv==ya
J % 5
ONNENUNTERGANG ONNENRUF GANG
RSTRD_EIN NACHT A NACHT € Insmﬂs AU 3 Tf‘:'ﬁ 3 [ Tf‘:'ﬁ Al Pcﬁi‘muzr
ASTROPROGRAMM: | oo | e I B S R B S
Die Astrofunktion bietet lhnen die Méglichkeit n
entsprechend dem ortshezogenen Sonnenuntergang PLZ D1™I5, - postieitzant
(Astro-EIN) bzw. Sonnenaufgang (Astro-AUS) @ [feNTAG MONTAG | [MONTAG HMONTHG FONTAG FONTHG
automatisiert Schaltzeiten zu programmieren. o] oA | ) w4 il E
W 95 9es 9€5 95 95 i
21381 =23i381 =23i381 =23i381 =234381 =23i381
VE [BIENSTARG
BLOCKPROGRAMMIERUNG: |
Anhand der +/-Tasten konnen Sie fiir jeden YES
Wochentag wahlen, ob an diesem Tag geschaltet wird é Lodddsl . —
LJA" oder ob nicht geschaltet wird ,NEIN“. Bestatigen @ MITTHOCH  hO 15. Programmierung lber NFC (1)
sie jeweils Ihre Auswahl mit OK. JONNERSTAG YES
FREITAG Y£S
SAMSTAG  NO
VERSCHIEBUNG: @
Bei Programmierung einer Astro-Schaltzeit wird Ihnen GONNTAG SONNTAG GONNTAG SONNTARG SONNTAG SONNTAG
+ OnA OFA] On A OF A On OFA]
keine Uhrzeiteingabe angeboten. Stattdessen haben _ - ‘ 4l ‘ _— ‘
Sie die Moglichkeit eine Verschiebung zu é - ’fu . (. 'ﬂm 'fms N
programmieren. Bsp.: Mochten Sie, dass 20 Minuten - - e =
nach Sonnen-untergang das Licht einschaltet, wéhlen B mED S TUNDE STUND [ STUNDE STUNDE
Sie bei der Programmierung der Astro-Einschaltzeit bei D‘"f:n = | oA % = oA |
Verschiebung eine Zeitverschiebung von 20 Minuten. é 00§ : : *QD 5 - 0 GAVE
123436 1234567 1234567 1234367 1234567 1234567
FINUTE TINUTE MINOTE TINUTE
OFA] OnA ﬂnA‘ EWA‘
J
I

®
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@D  Gebruiksaanwijzing — Schakelklok met astro functie

Aansluitschema 1. Veiligheidsinstructies 2. Eerste inbedrijfstelling
A N\ In verband met brandgevaar of het risico op een ® De schakelklok wordt in slaapstanq afgelev_erd. Het display is_ uit.
T elektrische schok dient inbouw en montage uitsluitend | ® U drukt de O/ M-toets 1 seconde in, het display wordt geactiveerd.
g 1_ l l door een elektro vakman te geschieden. = De schakelklok is voorgeprogrammeerd met de actuele datum, tijd en zomertijdregeling.
S - ) ) . ; ; . i
~ 123 7 e A\ Uitsluitend aansluiten op de spanning en frequentie zoals| ™ Met de E_-toetsen s}elt u dg geyvef]ste taal in, bevestigen doet u met B (Opm.: met de [M-toets _kunt u altijd een stap terug).
- LN aangegeven op het typeplaatje! = Datum, tijd en zomertijdregeling, indien gewenst met de -toetsen instellen, telkens met OK bevestigen.
- - A\ Na het openen van de schakelklok of aanbrengen van = Voor de astro functionaliteit is het bij de volgende stap noodzakelijk dat u uw positie ingeeft. Met de [l*-toetsen kiest u
A R wijzigingen vervalt de garantie tussen de opties plaats of positie. Uw keus bevestigen met ™ (positie ingeven d.m.v. ‘Zone’ in het positiemenu).
s . N = Tenslotte de meest dichtbij gelegen plaats (postcode) met de [=-toetsen uitkiezen resp. de exacte positie van uw
< \ De schakelklok dient zo geinstalleerd te worden, dat het f ~
< _ i\ . standplaats ingeven. Bevestigen met oK.
c functioneren niet beinvioed kan worden door extreem . B " ’
c N = Tenslotte kunt u het Astro-programma voor de hele week activeren door “Astro voorgeprogrammeerd” te bevestigen.
21 2 3-8 91045 hoge stoorstralingen. N X b - N AL A
~ N Wanneer u kiest voor “Astro niet voorgeprogrammeerd” kunt u de Astro functie later individueel in het menu programmeren.
~ ~ Druk op de ® knop om uw instellingen te bevestigen.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: A = Permanent in / uit
Contact material (115V/230V) ~ AgSnO: llumination of private and industrial areas, street and shop- I ,/g,\ 5 5 1
. 4 h A ' ) A = > ; VAAN 2t ie. 6.1,
Contact material (12V/24V)  AgNi window lightening, regulation of air conditioning, flushing, Batt 08-:00 - 1200
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 motors, pumps, plants and machinery as well as to attery ue-u R
Permitted ambiet temperature  -30°...+55° simulate presence etc. 10 years @j} 3 © Perm OFA
Mode of oeration 1BSTU ~ | Operate the device in a dry room only! The installation must powerreserve g s
Degree of contamination 2 ‘ - | be in accordance with the instruction manual. The device is S o8Nm
Rated surge voltage 4kv not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment L“ g
CFL, LED Ideal for modern lamps T-4mn)
8. Functies van de toetsen 9. Gebruiksaanwijzing 10. Overige instellingen
M |1, Wisseling van de automatische modus naar de invoer-modus. Menu punt Hofdmenu | Toepassing
[ |2. Terug-functie (een niveau terug). ® Gangreserve (zonder netspanning): Toets &/ [M 1 |Programma vraag programma | Vraag schakeltijden/vraag geheugenplaats
seconde in werking stellen, het display schakelt in. s Wissen van schakeltijd(en). U heeft de mogelijkheid alle kanalen, een kanaal of
- : iikhei i i . i i iid | programma wissen o N '
= m 1. Invoer-modus: Keﬂu;emogelukhem‘tussen verschillende opties. | m Met de ' -toets kunt u in de programmering altijd prog Programma | a¢; onderlijke schakeltijden te wissen.
2. Invoer-modus: Wijzigen van de knipperende plaats. een stap/niveau terug.
A sche modus - of Uitschakel Tanaal = Aan het slot van een complete invoer verschijnt | Datum-ti jd instellingen | Instelling datum en tijd.
. Automatische modus: in- of uitschake! en van een kanaal tot einde. Nadat u einde met  heeft bevestigd, _ _ .
de volgende geprogrammeerde schakeltijd. keert u naar de automatische modus terug. Zomertijd instellingen | Zomertijdinstellingen
2. Automatische modus: Toets Iapger dan 3 seconden ingedrukt | m Met de [</*-toetsen wijzigt u uw keuze van einde
houden = permanente schakeling naar doorgaan. Nadat u doorgaan met o Taal instellingen | Taalkeuze
heeft bevestigd, keert u terug naar het begin van
het menu. A A A - -
oK)/M| 1. Activeren van de schakelklok door deze langer dan 1 seconde | w |ngien y eiinde tijdens het invoeren kiest, gaat de Fabrieksinstelling| instelingen |Terugzetten naar de aﬂeverstanq.
. . ! Teller opties [ Toont de bedrijfsuren en schakelimpulsen per kanaal en voor de schakelklok totaal.
te gebruiken (zonder netspanning). schakelklok zonder opslaan van de gegevens naar ——
5 |2. Bevestigen van de keuze of de programmering. de automatische modus terug U kunt de schakelklok met een 4-cijferige PIN-code blokkeren. Deze code kunt u
PIN-code opties bewerken, activeren of deactiveren. Indien u de code vergeten bent, neemt u dan
contact op met onze klantenservice.
11. Functie overzicht 12. Symboolverklaring
0 . 1 1 ” On Kanaal ingeschakeld/programmering IN
1 . 1 ! 1 ! 1 ! ]
= ,—"__‘ P [PROGRAMTY [INSTELL] . [OPTIES EINTE OF Kanaal uitgeschakeld/programmering UIT
2604 16
OnA 0B i ‘ K);? S l i gl l i =i ‘ i QPerm | Voor de actuele datum is een vakantie/datumschakeling actief.
Q x| © — - = = = Q De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de geprogrammeerde standaard schakeltijd.
9:88 30 J ; J ; g ('9 De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling van het programma en
ordt door het opgeslagen programma bij de volgende schakeltijd veranderd.
e *r TEUL DRTUM-T I TELLER w P9 gen prog ”. volg i 1)d v . _
ARG T-OMERTI L PIN-LO @ De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling en blijft behouden, tot
417 IGED ] ASTRO EXTRA S Perm deze handmatig terug gezet wordt.
Jggﬁgn THAL EINDE Dagen van de week maandag....zondag. In de programmeermodus wordt onderstreept aangegeven
*Bei 2 Kanal- SR FF‘?P EK 1234381  |welke dagen van de week geactiveerd zijn.
Ausfithrung ‘ EINDE
- R IAstro functie: de actuele schakeltoestand heeft betrekking op de zonsondergang of zonsopgang, rekening
== D ] houdend met een mogelijke geprogrammeerde verschuiving.
ﬁ De schakelklok is d.m.v. PIN geblokkeerd. Ingeven van een PIN-code is vereist.
13. Nieuw programma / Schakeltijd programmeren 14. Astro instelling
EXTRAPROGRAMMA PERMANENT sy to find
Aanvullend op het Astro programma Per kanaal kunt u een
(Astor UIT/IN + Nach UIT/ IN) heeft u de kantietijd . U heeft d = = FANOTT
mogelijkheid extra schakeltijden in te geven ‘rlnau;g\iﬁ&ye\dm;:ret’izg eenee IS ”TU ZONE Zone =land,, COORDINA
Deze, zo genoemde Extra-Schaltzeiten, dientu || bepaalde periode permanent it :I:
vooraf in het menu Optionen onder het punt te schakelen (vakantie UIT) of
Extra schakeltijd te activeren. Deze extra permanent in te schakelen - =
7 tandaard Kane IN).
* NIEUW) | S[FANAARL A Dit biedt u deZIJH selikiod uw Astro (E;/: e kan dan J’—a
‘ KANAAL B > met aanvullende schakeltijden uit te breiden of | via het menu programma BREEDTE
de klok als “normale”weekklok te gebruiken. wijzigen of menu programma
_ b ‘ Na activering vindt u de extra schakeltijden bij wissen bewerkt worden. NL yge L0
== de keuze van schakelfuncties
?ﬁ YL 'EiT’ s
f % ZONSONTERGANG ZONSOPGANG LERBTE D)
HS.’P;J IN NHC:H Ul NACHT 1IN IHSTF?{‘J UIT £x ,TP‘H In 5B TTH i PE}?,'{H,‘JE,‘ 8e " I
A Al Al Al Al
-]
ASTROPROGRAMMA: | e | e | e | e | e | DS — I s [— P 18P - postcode TIJDZONE] ot
De Astro functie heeft u de mogelijkheid
overeenkomstig plaats gebonden zonsondergang 0o
(astro-IN) dan wel zonsopgang (asiro-UIT) @[MAANIAG) [MRANDAG| [MARNDAG|  [MARNIAG FAANIAG FAANIAG i N
geautomatiseerd schakeltijden te programmeren. L) oA =y o Ll Ll e
ES 9ES 4E5 YE5 9E5 95 i a
212381 =233i281 =23i5381 =2di281 ~244882 L234582
V(F [PINSDAG
BLOKPROGRAMMERING: w 15. Programmeren via NFC (1)
Met de +/- toetsen kunt u voor elke dag van de week YES
kiezen, of op deze dag geschakeld “JA“ dient te g LofdSSl
worden dan wel niet geschakeld “NEE*. UNENGTAR N
. 8] WOENSIRG  NO
U dient uw keuze telkens met OK te bevestigen. JONIERTAG YES
VRIJIAG YES
ZATERIAG  NO
VERSCHUIVING: Br = - ~ - -
Bij de programmering van een astro schakeltijd krijgt u LGrLJZHE I_Drgwllﬁﬁ ﬂrﬂ% LDrggﬂG Lﬂrén]lHB LDrg”]lHB
geen tijdinvoer aangeboden. In plaats daarvan krijgt u £ — ‘ = L]
de mogelijkheid een verschuiving te programmeren. é “9] ae ”’1 ae 'i:’]m ’_:“m rfam r,‘Ewa
Voorbeeld: Indien u wenst, dat 20 minuten na — — - ===
zonsondergang het licht inschakelt, kiest u bij de (O E=HEE] puR LR g7 10 [DoR [DoR
verschuiving dan een tijdverschuiving von 20 minuten. o i il T A il
T 00 g : B 00 ¢ gy i SAVE
1234567 1234567 1234567 1234367 1234567 1234567 =l
1INUUT 1INUU MINUUT MINUUT
OFA] EInA‘ DnA‘ DKA‘
cd : {5 i
1234567 1234567 1234567 12345867 A
” gy
\
&y {
57

®
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)

Instruktions Manual — Veckour med Astro funktion

finns angivet p& produkten!

A\ Garanti géller inte om produktens kapsling 6ppnas av ej

auktoriserad person!

flyttar du ett steg bakat fran aktuell position)
® Om nédvandigt kan datum, tid och sommartidszon ndras genom att trycka p& [=F-knapparna och en efterféljande
bekraftelse med (K,

Inkopplings schema 1. Sakerhetsinstruktioner 2. Inledande installningar
A /A Installation och montering av elektrisk utrustning far W Tiduret levereras i vilolage, displayen ar avsténgd.
= endast utféras av behorig person! Annars finns risk for | ® Tryck pa 0K/ M_knappen.
= l— l l brand eller elektrisk kortslutning! m [] Aktuell tid och datum &r férprogrammerat och europeisk sommartidszon &r aktiverad.
= 1203 b A\ Anslut till endast till den driftspénning och frekvens som | ™ Vélj onkat menysprak genom att trycka p& [=-knapparna och bekréfta genom att trycka p& oK (Notera: Genom att trycka
L N

A 8 A o = Vid anvandande av astro funktion &r det obligatoriskt att ange den geografiska positionen dar tiduret &r installerat. Vélj med
5 Elektroniken &r skyddad mot ett stort antal externa [=F-knapparna mellan ,plats* (forbestamda postnummer) och ,position (IAngitud and latitud). Bekrafta ditt val med OK.
= l_ﬂ n —l l l paverkningar. Felaktig funktion kan uppkomma om de (Notera: Det enklaste séttet ar att valja en forprogrammerad postnummer i ,Zone“-menyn)
1L S S I A yttre omstandigheterna overstiger vissa granser! = Valj den narmsta postnummer eller de geografiska koordinationema med [=/*+-knapparna och bekrafta med OK.
o~ L N = Nu har du mojlighet att aktivera Astro-programmet for hela veckan genom att bekrafta "Astro preprogrammed” ("Astro
- o= forprogrammerat")! Om du valjer "Astro not preprogrammed” ("Astro ej forprogrammerat") kan du individuellt programmera
Astro-funktionen senare i programmeringsmenyn . For att slutféra de forsta atgarderna bekrafta ditt val med OKtaste knappen.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: = Konstant Pa / Av
Contact material (115V/230V)  AgSnO: lllumination of private and industrial areas, street and shop- I\ o4 12 6. 12
Contact material (12V /24V)  AgNi window lightening, regulation of air conditioning, flushing, Batt DB: "'C-’- - ‘_-':"'D.
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 motors, pumps, plants and machinery as well as to attery b S
Permitted ambiet temperature  -30°...+55° ~ | simulate presence etc. 10 years 2 © Perm UFA
Mode of operation 1BSTU Operate the device in a dry room only! The installation must powerresene | N & //
Degree of contamination 2 - | be in accordance with the instruction manual. The device is — [
Rated surge voltage 4kv not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment. 2y
CFL, LED Ideal for modern lamps 1-4m

8. Knappfunktioner

9. Handhavande rad

M |1 KommainiProgrameringslage (program, dndringar, tillval)
frén automatiskt lage.
< 2 Aterga till bérjan av den aktuella menyn "
=mm 1. Justera den blinkande siffran.
2. Bladdra mellan ett val u
1. Automatiskt lage: Vaxla kanalen till PA eller AV tills nasta =
m programsteg infaller.
") | 2. Automatiskt lage: Ett tryck langre an 3 sek = Permanent
vaxling ]
ok//M|1. Aktivera tiduret nar matningsspénning ej &r inkopplad ™
o1 |2. Bekréafta valet eller programmerad data .

Réserve de marche (hors-tension): Actionner la
touche 06/ pendant une seconde, |"afficheur est

active.

La touche " permet d"avancer ou de reculer
d’un pas dans la programmation.

Finest visualisé a la fin d’une entrée de
données. Valider Fiin avec % pour revenir au
mode automatique.

A 'aide des touches [=/# passer de Fina
continuer et valider avec % pour revenir
I’entrée des données.

La sélection Fiin pendant I'entrée des données
déclenche le passage au mode automatique, les

données ne sont pas enregistrées.

10. Additional adjustments
Meny Huvud meny|Funktion
Program Forfragan Program  |Hér kan man se programmerade programsteg och kvarvarande minnesplatser
Radering av instélld programtid.Programmet for alla kanaler, en kanal eller ett
Program Radera h
9 Program programsteg inom en kanal kan raderas.
datum-tid Instéliningar |Justering av datum och klocka
sommartid Installningar |Justering av somartidsinstélining (PAJIAV)
sprak Installningar |Aterstall till fabriksinstaliningar
Fabriks Aliningar | Aterstall til fabriksinstalln
instalIning Installningar |Aterstall till fabriksinstéllningar
raknare Tillval Visar drifttidsmataren och pulsraknaren fér varje enskild kanal samt totalt for hela uret.
" Uret kan lasas med en 4 siffrig PIN-kod. Koden kan &ndras, aktiveras och avaktiveras.
PIN-Code 3 ] ’
Tillvel Om du glomt koden kontakta aterforséljaren.

11. Meny dversikt

12. Symbol forklaringar

24
|

Rl

UnA‘ . OnB

s
S|

)

5’:868 30

**At 2 channel-

version

On Kanal ar PA ““ON*“<
oF Kanal ar AV ““OFF>~
G) Pem | FOr det aktuella datumet &r “semester program” / “permanent per datum” aktiverat

Standard programsteg

Aktuell status ar aktiverat genom manuell vaxling. Statusen kommer att upphdra vid nasta
programsteg

Aktuell status ar aktiverad genom manuell véxling. Denna status ar permanent tills den manuellt
stoppas

Veckodag méndag, tisdag,...s6ndag;

1224881 |En understruken dag indikerar om programmet &r aktivt for just denna dag.
Sl Astro funktion: Aktuell status grundas pa solens uppgang eller nedgéng

Tiduret &r last. Lds upp med PIN-koden.

13. Nytt program / Program 14. Astro instéllnin
STROPROGRAM EXTRAPROGRAM PERMANENT sy to find
B R, | e e TR ORI
kopplingstider exempelvis om man vill anvénda || konstant koppling [
ena kanalen utan Astro funktionen. (s.k semesterkoppling)
Aktivera " Extra Kopplingstid” i menyn under Under den 6nskade perioden ==z
vaz\ "dExirak Koppnngsz(ug'\'l%%;erar som ett (dfunklwunel: ga‘\(ler flor hela‘ L) =
e lard veckoprogram . %
* [ng ) KANAL A | Nar - Ext Kopplmbat Araktverad s den | varh o (Konetant av ol i 2 @ 2
> | att tillga i program menyn "ny program”. (Konstant pa). Tiden for . LATITUD
[ ‘ HANAL B relavaxiingen kan andras eller
faceras | antingen rogram S I
~ I Andra eller Program Radera. El 4ge —
o y . _
pes I |
— N/ N7 B
= = — — — LONGITUD)
J OLNE BGANG SOLEUPPGANG
o
RSTE‘EI PR NHTAT‘ Ay NHTTI PR [rS TF.’IIJ Ay [ TF-"H PA £x T’TH Ay KONSTANT 2 ‘
A Al Al Al Al
&
astroproGRAM: 0 L | L | e | L | oY . lee PNR 10" %R - TID5ZO0N | cur
Astrofunktionen ger dig méjligheten att styra —L‘—
relavaxlingar under hela aret i samverkan med solens U hon ’ .I
Uppgang och nedgang, tex i belysningsapplikationer. | o AN TAG MANDAG | [MANDAG FANIAG FANDAG FANTAG :
(Astro PA vid solnedgang och Astro AV vid L) A Ll ) Ll oA
soluppgang). 95 95 965 95 95 95
214581 —2ii581 =234581 =234581 =234581 =24448L
(@ [TIs3AG 15. Programmering via NFC (1)
|
BLOCK PROGRAMMERING: I YES
Aktivering eller avaktivering av veckodag (1...7) for
vilken relavéxling ska ske. Med +/- véljer du antingen V ONSIAS NO
om funktionen ska galla “Ja“ eller ej gélla “Nej*. O} TORSTAG YES
Bekrafta varje dag med OK. FPE}H" ygg
T 0
& LORIAG NO
STARTPUNKT: SUN%HE SUFJILHG SD#ﬁHE SDFE';E;HE SDPE""L:\HG SD%E'%;HE
N&r man programmerar ett astro programsteg skrivs 2 - - ‘ 2 - ‘ -
ingen tid (mm:ss) in Istallet har man mojlighetn att g r_ﬂ_@ . :E’mh '.ﬂm 'i?ms ’:“-’J“Q ’_Em
programmera en Startpunkt. T.ex om man vill tdnda = =
belysningen 20 minuter innan solnedgangen, B EIEE] TIMME [ nig L LI 16. P ing via Bluetooth (1
programmerar man en Startpunkt p& 20 minuter vid ® e [ [\} i il - Programmering via Bluetooth (1)
rogrammering av Astro PA. 4 ] : 4 : : Cay
prog 9 é 1234367 1234567 1254567 1234567 1234567 1234567 SR E‘ ' f M » %
(INGT T ioT T 6049 4
1IN ngJ“J 1Ir;'!_/xAJ NG 265044
oA 0nB
|5. ” R © I5)
ety feerion s fesigen P8 e )
= L5 I 9830
_____ S
I 3
e A 8

@ Tival
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Betjeningsvejledning - Koblingsur med Astro-funktion (astronomisk ur)

Tilslutningsdiagram r 1. Sikkerhedsinstruktioner 2. Start
A A\ For at undgé brandfare og risiko for elektrisk sted ma | ™ Koblingsuret leveres i sleep-mode, displayet er slukket.
= installation og montage af elektrisk udstyr kun udferes af | ® Tryk pa @/M»knappen.
IS l— l l autoriseret installatgr! = Den aktuelle dato og tid er allerede indstillet og europaeisk sommertidsskift er aktiveret.
= A AN Tilslut forsyningsspaending/frekvens som angivet pa = Valg det anskede sprog ved trykke p& [ knapperne og bekreeft ved at trykke L
LN maerkaten pa produktet! (Bemaerk: Ved at trykke M skifter man et trin tilbage fra den nuveerende pUSIt[I(%?
- S N - - : =
A\ Garantien bortfalder hvis huset &bnes! L] :\QS dvend|gt kan dato, tid og sommertids mode @ndres ved at trykke pa knapperne og efterfalgende bekreeftelse
A 5 A\ Det elektriske kredslab er beskyttet imod de fleste udefra| m Hyis astro funktionen bruges, er det nedvendigt at indtaste den geografiske position for det sted enheden installeres. Vaelg
5 kommende men forkert funktion kan forekomme hvis med [=/+-knappeme mellem ,Sted* (foruddefinerede postnummer) og ,Position* (lengdegrad og breddegrad). Bekraeft valget
T fﬂ n —l l l forstyrrelserne overstiger de definerede graenseverdier! | jgen med OK. (Det letteste made er at vaelge en foruddefineret by | ,Zone*-menu.)
= . .
S = |ndtast den naermeste postnummer eller de geografiske koordinater med [=/#-knapperne og bekraeft med oK
P R R m Det er nu endelig muligt at aktivere Astro-programmet for hele ugen (ingen offset-tid) ved at bekreefte "Astro
- = preprogrammed”! Hvis du veelger "Astro preprogrammed”, kan du individuelt programmere Astro-funktionen senere i
programmeringsmenuen. For at feerdiggare de allerede indtastede indstillinger, bekreeft dit valg med OK-tasten.
3. Technical data 4. Service 5. Intended use 6. Battery 7. Permanent
Supply voltage See device The device fits for the particular use of the following tasks: A = Permanent ON / OFF
Contact material (115V/230V)  AgSnO. llumination of private and industrial areas, street and I /N 2 )
: > . Lok : A - C AN ct.1e.  26.1e.
Contact material (12V /24V)  AgNi shop-window lightening, regulation of air conditioning, Batter 08:00 12:00
Type of protection IP 20 to DIN EN 60529 flushing, motors, pumps, plants and machinery as well as Y - c-
Permitted ambiet temperature  -30°...+55° to simulate presence etc. 10 years @j} 3 © Perm OFA
Mode of operation 1BSTU \, | Operate the device in a dry room only! The installation must powertese® | N\ & s
Degree of contamination 2 ~| be in accordance with the instruction manual. The device is N [
Rated surge voltage 4kv not qualified for security relevant tasks such as emergency
Standard DIN EN 60730-1/DIN EN 60730-2-7 doors, fire protection equipment l_“ l:lg
CFL, LED Ideal for modern lamps T-4m
8. Knap funktioner 9. Generel om indstiling 10. Yderligere indstillinger
1. For at komme i Indtastnings-mode (program, indstilling, Menu Hovedmenu |Formél
M optioner) fra automatisk-mode.
. . . Program ) .
[« |2. For at vende tilbage til begyndelse af den aktuelle = Koblingsuret kan programmeres uden ekstern forespoergsel Program  |For at se antal programtrin og tilbagevarende hukommelses- pladser.
(sub-)menu. driftsspaending efter at have trykket pa 0K/ [M] -
. . . knappen. Sletning af koblingstid(er). Programmet for alle kanaler, enkelt kanaler og enkelte
@ [ |1 For atjustere det blinkende ciffer. = For at gé tilbage et trin eller et niveau mens man Program slette Program | 5 ogramtrin for en kanal kan slettes.
2. For at rulle gennem valgmuligheder er i indtastningsmode tryk pa (. batotid
- - — i ato-t1 ill Justering af dato og tid
1. Automatisk-mode: For at skifte kanalen TIL eller FRA indtil = Eflte’ af§|lutn|ng afen (;“é")m?l”“v bequeflielsedmed Indsillinger 9 9
naeste program trin forekommer. a M (LjJtEvre't(urnere en ed en “I auttf)mastlls Lno_l € [Sommertid Indstillinger |Valg af automatisk sommertid mode (TIL/FRA)
2. Automatisk-mode: Et tryk leengere end 3 sekunder = fgrtsaeta\l;e?a;? lirllr:ft\éaggtrgaeltj ti
Permanent koblingstilstand. returnerer koblingsuret til den nuverende (sub-) | SPTO9 Indstillinger |Valg af sprog
menu.
= Ved at bekraefte SHut fer feerdiggarelse, Fabriks- - G )
OK//M |1 For at aktivere koblingsuret nér det er uden driftsspeending. returnerer koblingsuret til automatisk mode uden at| indstilling Indstilinger | Reset ti tilstanden ved levering
|2 Foratbekreefte valget eller de indtastede data. gemme de indtastede data. Taeller Valg  |A Vis timetller og pulsteeller for hver kanal og koblingsuret selv
PIN-kode Valg Kobllr]gsuret kap 1&ses med en 4 cifret PIN-Ifode.. Koqen kan aend(es, aktiveres og
deaktiveres. Hvis man har glemt koden venligst ring til kunde service.
11. Menu oversigt 12. Symboler
o . 5 10 On Kanal er indkoblet
1 ! 1 ! | . | . 1
260416 |_= PROGRAM | [INISTICLPMPALG | | OF  |Kanal er udkoblet
OnA 0B i l Cg 8 ‘ i =i ‘ i =i QPem |For denne dato er “ferieprogram” / “permanent efter dato” aktiveret.
n, n
Q x|® = Q Standard programmeringstrin.
9:88 SID {9 Nuveerende tilstand er forarsaget af en manuel betjening. Tilstanden vil blive opheevet af det neeste
8 programmeringstrin.
e e (9 Nuveerende tilstand er forarsaget af en manuel betjening. Tilstanden er permanent indtil den afsluttes
Perm manuelt.
Ugedag, mandag, tirsdag, ... sgndag;
At 2 channel- 1222381 |Understregning markerer at programmet er aktivt | dagene ovenover.
version
1/ Astro funktion: Nuvaerende tilstand er baseret p& solopgang eller solnedgang med en specielt
M~ |indstillet forskydning.
ﬂ Uret er lst; for at lase op skal PIN-koden indtastes.
13. Nyt program 14. Astro indstillin
ASTROPROGRAM XTRAPROGRAM PERMANENT j@y fo find
s:sr:rz;‘oh\ingsﬂd = traditionel koblingstid. o Et permanent pa dato ASTRD ~ONE Jone = land FOORTITA
e iAo | it o (ionen G - —
styret-anvendelse”. Det er ngdvendigt at geelder for alle dage) kan k I
BBt kablngate’ ungerer som et sandard| 1 e rrment i | = =
> NYT ) HANAL A ] Sgee pEro:ram (TILIQFRA). Eiter den }zLﬁnZsu‘den kan aendre)s eller //”7 @ -]
‘ rd ‘ - | “extra switching time” er aktiveret fremkommer || slettes i Program aendre 5 JREDIE +
KANAL B den i programmingsmenyen “nyt program”. henholdsvis Program slette. !
S ‘ e |
i - Tk 4ge |
P2 e Dk
1 4 é ® g
SOLNE IGANG SOLOPGANG LRENGDE
[RSTRO FRA EXTRA T EXTRA F PERMANEN 8o ‘ :
2 A A A
. n -
ASTROPROGRAM: ) . N B L I i e 2 I— - M@ oo PR 08, TTT570NE] o
Astro funktionen muligger at skifte hele aret igennem i
forhold til solnedgang og solopgang, f.eks. til il
i i 1Ok
belysningsforml (Astro-tl ved solnedgang og Astro-ta | = AR TG FANIAG FANIAG HANIAG MANDAG MANIAG ; ‘ N
ved solopgang). A i T A ) Ll Gl
95 95 9ES 9Es 95 95 H 3
2343821 234582 234382 234382 238382 234382
é@ TIRSIAG
BLOCK PROGRAMMERING: i 15. Programmering via NFC (1)
Aktivering eller deaktivering af ugedagen /1...7) hvor I 45
koblingstiden skal anvendes. Med +/- tasterne kan Loddddl
hmve;r; Zl;mem f:lj zg}gver “Ja" til Deaktiver “Nej". Bekraeft ONSIAS NG
9 : TORSIAG YES
| FREIAG 4ES
& LOERIAG MO
AENDRING: g
Under programmering af astro programtrin vises tiden RUENIHG CUENIAG LUENIAG SOENIAG UENIAG OENTHG
= 2 TE
ikke (hh:mm). I stedet er det muligt at indtaste en - ] - ‘ £ -
Aendring. F.eks. gnsker man at taende lyset 20 & 'f?wa rfmz 'E]m 'fﬁm 'f&m rf?] .
minutter fr solnedgang, kan der indtastes en Aendrin '9 '33 | —
3 i 3 i 19; % T
pa - 20 minutter nér man programmerer astro-til. i TIrgﬂEﬂ TIrZ’FA‘ i TIMEA[ T;rgwEA‘
00 & ] ST 00 % i ST - 16. Programmering via Bluetooth (1
L D | s ., & o o SA'E g g &
v MINUT 1INUT MINUT 1INUT IR N S S S
A A A 2 SEFL A
: 1 £ I 260416
1 “r OnA OnB
1234567 1234467 1234567 1234567 'S ?%
[

®
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